
BEDIENUNGSANLEITUNG STEUERWAGEN WITTENBERG
Instruction sheet for Cab car Wittenberg

Wichtige Informationen sind in der Verpackung und in der Anleitung enthalten. 
Bitte bewahren Sie diese auf.

58526-90-7000_V3

Gehäuse leicht spreizen und nach oben abziehen /
Spread the body and pull slightly upward /
Ecarter légèrement la caisse et retirez-la par le haut /
Sprijd lichtjes de kast en verwijder naar boven

Umrüstbauteile / 
retrofitting parts /
composants de rétrofit /
renovatieonderdelen 

!
wahlweise 

alternatively / au choix  / 
naar believen

ERSATZTEILE
Spare parts • Pièces détachées • Reserveonderdelen

*Preisgruppe *price category 

Bezeichnung / Description ET-Nr. / spare part N° PG*

ET aus unserem Standard-Programm / Spare parts standard range
Kupplung (2 Stck.) / Coupling, complete (set of 2) 56030
H0 PIKO Kurzkupplung (4 Stück) / H0 PIKO short Coupling (set of 4) 56046
Beleuchtungsbausatz / Interior Lighting 56293
Multiprotokoll-Funktionsdecoder / Multi-protocoll Function decoder 56124

nur für DC-Version / only for DC version
Brückenstecker / Strapping plug 53000-292 9
Radsatz (2 Stück) / Wheelset (set of 2) 53000-354 9

nur für AC-Version / only for AC version
Radsatz (2 Stück) / Wheelset (set of 2) 53000-355 9

ET aus unserem Standard-Programm (nur AC-version) / 
Spare parts standard range (only AC version)
Schleifer / Slider 56112

Bezeichnung / Description ET-Nr. / spare part N° PG*
Gummiwulst / Door frame 53000-151 5
Schleiferhalter clip / Cover pick up 58520-332 8
4x Griffstange Einstiegstür, 3x Griffstange Front /
4x Handrail-driver cab door, 3x Handrail-front 58526-337 8

Antenne, 2x UIC Steckdose, 2x Lüfter / 
Antenna, 2x UIC plug, 2x Roof ventilation

58526-338 7

Scheibenwischer links + rechts / Wipers left + right 53000-339 6
Hauptplatine mit Lichtplatine und Kabel / Main board w light board w wires 53000-340 15

Tritt Pufferbohle, Pufferabdeckung links, Pufferabdeckung rechts, 
Trittstufe Puffer links, Trittstufe Puffer rechts / Step-front, Buffer-cover-left, 
Buffer-cover-right, Step-cab-left, Step-cab-right

58526-341 8

Puffer links, Puffer rechts / Buffer left, Buffer right 53000-342 6
Schürze offen, Schürze geschlossen / Apron-open, Apron-closed 58526-343 8

2x Bremsschlauch links, 2x Bremsschlauch rechts, Hakenkupplung lang, 
Hakenkupplung kurz, Stromkupplung hinten, Heizstecker, 2x Heizleitung, 
2x Stromkupplung vorne /
2x Brake pipe-left, 2x Brake pipe-right, Hook-long, Hook-short, 
Voltage coupler-rear, Heating pipe, 2x Train socket, 2x Voltage coupler

53000-345 7

2x Luftkessel 1, Bremsstellhebel mit Gestänge / 2x Air boiler 1, Ventil 58526-346 7
Kupplungsdeichsel vorne, Kupplungsdeichsel hinten, 2x Feder /
Coupler, Coupler-rear, 2x Spring 53000-348 9

Drehgestell vorne komplett / Bogie-front 58526-349 10
Drehgestell hinten komplett / Bogie-rear 53000-350 10
2x Scheibenbremse / 2x Brake disc 53000-352 6
Stellvorrichtung Scheibenbremse links, Stellvorrichtung Scheibenbremse rechts /
Control box brake disc-left, Control box brake disc-right 58526-353 7
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Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollständige Ersatzteil-Nr. angeben. 

Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.

Pour commander des pièces de rechange, ne pas oublier de donner le numéro et d’article de la pièce demandée. 

Bestel het gewenste reserveonderdeel met het volledige onderdeelnummer. 
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Zurüstbauteil nur für Vitrinenmodelle / 
Extension only for display case models /
Détaillage pour modèle de vitrine  /
Uitbreiding alleen voor vitrinekastmodellen

PIKO Spielwaren GmbH • Lutherstraße 30 
96515 Sonneberg • GERMANY



DC -> AC, analog + digital

AC, analog + digital

# 56293
Zubehör

 Accessorie / Accessoires
 Accessoires

DC
AC

# 56112

rot / rouge
red/ rood

schwarzes Kabel 
bei AC-Betrieb 
entfernen
black cabel remove 
for AC operation / 
retirer le câble noir 
pour le 
fonctionnement en 
courant alternatif /
zwarte kabel verwij-
deren voor AC-bedrijf

! 
**

**

** Radsätze tauschen # 53000-355 /
** change the wheelsets # 53000-355 /
** essieux de swap # 53000-355 /
** vervang de wielstellen # 53000-355

 *

* Bitte Brückenstecker aufbewahren! 
  Please save the DC Bridge!

Conservez l’interface digitale!
De brugstekker s.v.p. bewaren!

PIKO # 56124

Beim Einbau auf das rotes Kabel achten! 
When installing, pay attention to the red cable! /
Lors de l‘installation, faites attention au câble rouge! /
Let bij de installatie op de rode kabel!

!
!

Hinweis zur Reklamation eines Artikels:
Vielen Dank für Ihr Vertrauen in die PIKO Modelle. Wir hoffen, dass Sie mit dem Modell zufrieden sind und lange Freude 
daran haben. Sollten Sie dennoch Probleme mit Ihrem PIKO Produkt haben und wollen diesen reklamieren, bitten wir 
sie, den unter www.piko-shop.de/de/widerruf hinterlegten Reklamationsschein auszufüllen und diesen dem reklamierten 
Artikel beizulegen. Vielen Dank.

Complaint note:
Thank you for your trust in PIKO models. We hope that you are satisfied with the model and enjoy it for a long time. 
Should you nevertheless have problems with your PIKO product and wish to complain it, we ask you to fill in the comp-
laint form, which you can find at www.piko-shop.de/en/widerruf, and enclose it with the complained item. 
Thank you very much.

Für Modelle mit PIKO SmartDecoder gilt: Bitte beachten Sie die beiliegende Information 
zum Decoder Firmware-Update.

For models with PIKO SmartDecoder: Please note the enclosed information about the 
decoder firmware update.


